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358.

Kundmachung des Finanzministers (78)
vom 17. Oktober 1041,

womit eine Verfugung der Nationalbank fur
Bohmeri und Mahren in Prag, betreffend die
Art der Begleichung einiger Verbindlichkeiten
von Schuldnern im Protektorat Bohmen und
Méhren gegenuber Gldubigern im Schweizer
Bundesstaat, verlautbart wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regierungs-
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 155,
womit eine Devisenordnung erlassen wird,
verlautbare ich mit Wirksamkeit vom Tage
der Kundmachung die beigeschlossene Ver-
fugung der Nationalbank fur Bghmen™ und
Mahren in Prag vom 9. Oktober 1941.

Dr. Kalfus m. p.

Verfigung
derNationaibankfirBohmen und Mahren
in Prag,

betreffend die Art der Begleichung einiger

Verbindlichkeiten von Schuldnern im Protek-

torat Béhmen und Mahren gegentiber Glaubi-
gern im Schweizer Bundesstaat.

_ Die Nationalbank fiir Bbhmen und Mahren
in Prag bestimmt auf Grund des § 17 der
Devisenordnung :

Art. 1.

11) Zahlungen zur Abgeltung von Anspri-
chen schweizerischer Glaubiger fur Zinsen
und Gewinnanteile, ferner flr Mietzinse,
Pachtzinse und &hnliche regelméfliig wieder-
kehrende Leistungen aus Guthaben und Ver-
mdogensanlagen im Protektorat Béhmen und
Mahren werden, sofern diese Anspriiche durch
Kreditgewahrung der schweizerischen Glau-
biger vor dem 1. Oktober 1940 entstanden
und sofern diese Ertragnisse in der Zeit vom
1. Juli 1941 bis 31. Dezember 1942 fallig sind
und bis 15. Februar 1943 abgegolten werden,

Vyhlaska ministra financi (78)
ze dne 17. Fijna 1941,

kterou se uverejiiuje opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o zplisobu vy-
rovnavani nékterych zavazkl dluznikl v Pro-
tektoratu Cechy a Morava V(¢ VEFiteldm ve
Svycarském spolkovém statu.

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, ¢. 155 Sh., kterym se vydava
devisovy fad/vyhlasuji s GCinnosti ode dne
vyhl&3eni pfipojené opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze ze dne 9. Fijna
1941.

Dr. Kalfus v. r.

Opatreni
Narodni banky pro Cechy a Moravu

v Praze

0 zpdsobu vyrovnavani nékterych zavazki
dluznikl v Protektoratu Cechy a Morava vci
véritelim ve Svycarském spolkovém statu.

Narodni banka pro Cechy a Moravu v Praze
stanovi podle § 17 devisového radu:

cl. 1.

(i) Platy slouZici k Uhradé narokl Svycar-
skych véfiteld na Uroky a podily na zisku,
dale na najemné, pachtovné a podobné pravi-
delné se opakujici pInéni z pohledavek a kapi-
talovych uloZeni v Protektoratu Cechy a Mo-
rava, pokud tyto naroky vznikly (Foskytnutim
avérd Svycarskymi vériteli pred 1. Fijnem
1940 a pokud tyto vynosy jsou splatny v dobé
od 1. Cervence 1941 do 31. prosince 1942 a
budou splaceny do 15. Gnora 1943, budou_ko-
nany zpusobem stanovenym v tomto opatfeni
a vztahuji se na né ustanoveni némecko-Svy-
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in der in dieser Verfiigung bestimmten Weise
abgewickelt werden und es beziehen sich auf
sie die Bestimmungen des deutsch-schweize-
rischem Abkommens vom 9. August 1940 und
der Zusatzabkommen vom 18. Juli 1941.

(2) Ertragnisse, die in der Zeit vom 1. Okto-
ber 1940 bis 30. Juni 1941 fallig waren, wer-
den, sofern sie nicht bis 15. August 1941 bei
der Landesbank fir Bohmen in Prag einge-
zahlt wurden, nach dieser Verfligung nur
dann transferiert, wenn sie bei der Landes-
bank fur Béhmen in Prag spatestens inner-
halb eines Jahres vom Tage ihrer Féalligkeit
an eingezahlt werden.

Art. 2.

Die im Art. 1 angefihrten Zahlungen wer-
den zu Gunsten der schweizerischen Glaubiger
bei der Landesbank fur Bohmen in Prag erlegt
werden.

Art. 3.

Sofern die im Art. 1 angefuhrten Ertrag-
nisse vor dem 1. Oktober 1940 féllig sind,
werden sie nach der bisherigen Praxis der
Nationalbank fur Bodhmen und Mahren in
Prag in Devisen transferiert.

Art. 4,

(i) Bei der Abwicklung der im Art. 1 ange-
fihrten Zahlungen sind schweizerische Glau-
biger physische Personen, die die Staatsange-
horigkeit der Schweiz oder des Deutschen
Reiches, bzw. die Angehorigkeit des Protekto-
rates Bohmen und Méhren besitzen und ihren
standigen Wohnsitz in der Schweiz haben.
Staatsangehorige des Deutschen Reiches und
An%ehbrlge des Protektorates Bohmen und
Méhren gelten jedoch als schweizerische Glau-
biger im Sinne dieser Verfligung nur dann,
wenn sie ihren Wohnsitz vor dem'13. Marz
1938 in die Schweiz verlegt haben. Als schwei-
zerische Gldubiger gelten ferner juristische
Personen oder Handelsgesellschaften mit dem
Sitz in der Schweiz, mit Ausnahme derer, die
nach dem 30. Juni 1935 von Personen errich-
tet wurden, die im Sinne des deutsch-schwei-
zerischen Transferabkommens vom 9. August
1940 und dessen Nachtrage nicht schweize-
rische Glaubiger sind. Zur Geltendmachung
der Rechte des schweizerischen Glaubigers ist
erforderlich, daR der Glaubiger am 1. Oktober
1940 entweder Eigentimer der Wertpapiere
oder Glaubiger der unter die Bestimmungen
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carské dohody ze dne 9. srpna 1940 a dodatko-
vych dohod ze dne 18. Cervence 1941.

(2) Vynosy, které byly splatny v dobé mezi
1. fijnem 1940 a 30. ¢ervnem 1941, pokud ne-
byly do 15._srpna 1941 vplaceny u Zemské
banky pro Cechy v Praze, budou preveden
podle tohoto opatfeni jen tehdy, budou-li
vplaceny u Zemské banky pro Cechy v Praze
nejpozdéji v dobé jednoho roku ode dne jejich
splatnosti.

cl. 2.

Platy uvedené v ¢l. 1 budou skladany ve
prospéch Svycarskych veritelu u Zemské
banky pro Cechy v Praze.

Cl. 3.

Pokud vynosy uvedené v ¢l. 1 jsou splatné
pfed 1. Fijnem 1940, budou prevadény v de-
visach podle dosavadni prakse Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze.

cl. 4,

(i) Pri provadéni platd uvedenych v &l. 1
jsou Svycarskymi vériteli fysické osoby, které
maji statni prislusnost Svycarska nebo Né-
mecké fiSe resp. prislusnost Protektoratu
Cechy a Morava a maji stalé bydlisté"ve Svy-
carsku. Statni prislusnici Némecké fiSe a pri-
sli$nici Protektoratu Cechy a Morava pova-
zugll se vSak za Svycarské vefitele ve smyslu
tohoto opatfeni jén tehdy, prelozili-li “své
bydlisté do Svycarska pred 13. bfeznem 1938,
Svycarskymi vériteli jsou dale osoby pravnické
nebo obchodni spole¢nosti, které maji sidlo ve
Svycarsku, s vyjimkou téch, které byly zfi-
zeny po 30. Cervnu 1935 osobami, které nejsou
ve smyslu némecko-3vycarské transferové do-
hody z 9. srpna 1940 a jejich dodatki Svycar-
skymi veriteli. K uplathovani prav Svycar-
skeho véfitele jest nutno, aby vefitel byl dne
1. Fijna_1940 bud vlastnikem cennych papiru
nebo véfitelem pohledavek spadajicich " pod
ustanoveni tohoto opatfeni anebo aby ziskal
po tomto dni cenné papiry nebo pohledavky,
pro néZ jsou dany predpoklady pro” prevod
podle tohoto opatreni, t. j. aby je ziskal od
svycarského véfitele. Pokud véritel Svycarské
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dieser Verfugung fallenden Forderungen war
oder nach diesem Tage Wertpapiere oder
Forderungen erworben hat, fur welche die
Voraussetzungen fur den Transfer gemaéR
dieser Verfligung gegeben sind, d. h. dal3 er
sie von einem schweizerischen Glaubiger er-
worben hat. Sofern der Glaubiger schweize-
rischer Staatsangehdrigkeit nach dem 30. Sep-
tember 1940 Vermdgensanlagen im Protek-
torat Béhmen und Mé&hren durch Erbschaft
erworben hat, fallen die Zinsen und Ertrag-
nisse dieser Anlagen unter die Bestimmungen
dieser Verfugung auch dann, wenn der Erb-
lasser nicht schweizerischer Glaubiger war.

ﬁ) Als Eigentumer oder Gléubiger gelten
nicht solche Personen, denen die Zins- oder
Gewinnanteilscheine oder Forderungen zur
Einziehung Ubergeben oder denen die Wert-
papiere oder Forderun%en pfandweise Uber-
tragen worden sind, auch wenn diese Personen
sonst den Bestimmungen des vorstehenden
Absatzes entsprechen.

(s) Als schweizerisches Eigentum ist auch
das Eigentum schweizerischer Versicherungs-
anstalten im Protektorat Béhmen und Mé&hren
zu beurteilen, sofern es sich um Werte han-
delt, die bereits vor dem 15. Mérz 1939 zu
dem Geschéft dieser Versicherungsanstalten
auf dem Gebiet des Protektorates Bohmen
und Méhren gehorten.

Art. 5.

Kapitalsriickzahlungen koénnen mit Geneh-
migung der Nationalbank fir Bohmen und
Mahren in Prag nur durch Erlag auf das
Sperrkonto des schweizerischen Gldubigers
bei einer Devisenbank geleistet werden. Die
einem solchen Sperrkonto gutgebrachten Be-
trage konnen mit Genehmigung der National-
bank flr Bohmen und Mahren in Prag im
Rahmen der im Protektorat Bohmen und
Mahren geltenden Devisenordnung zu den im
deutsch-schweizerischen Abkommen vom 9.
August 1940 und in den Zusatzabkommen
vom 18. Juli 1941 bestimmten Zwecken ver-
wertet werden.

Art. 6.
~G) Fur Zahlungen der Schuldner im Sinne
dieser Verfugung gelten 'die allgemeinen
Devisenvorschriften.

~(2) Sofern die Anspriiche des schweize-
rischen Glaubigers nach dieser Verfligung auf

1689

statni prisluSnosti ziskal po 30. z&Ffi 1940
v Protektoratu Cechy a Morava kapitalova
uloZeni dédictvim, spadaji Groky a vynosy
téchto uloZeni pod ustanoveni tohoto opatfent,
i kdyz zUstavitel nebyl Svycarskym véritelem.

(2) Za vlastniky nebo véfitele nepovazuji
se ty osoby, Limi byly dén&/ kupony, podilni
listy nebo pohledavky k inkasu nebo na néz
byly cenné papiry nebo pohledavky prevedeny
jako zastava, 1 kdyZ by tyto osoby jinak odpo-
vidaly ustanovenim prede$lého odstavce.

(3) Jako Svycarsky majetek jest posuzovati
i majetek patfici Svycarskym pojistovnam
v Protektoratu Cechy a Morava, pokud jde
0 hodnoty, které jiz pfed 15. bfeznem 1939
patfily k obchqdu téchto pojistoven na tzemi
Protektoratu Cechy a Morava.

Cl. 5.

Splaceni kapitall lze konati s povolenim
Narodni banky pro Cechy a Moravu v Praze
poiize jejich slozenim na vazany acet Svycar-
ského Veritele u devisové banky, Castek pri-
Fsanych na takovém vazaném Ucte lze s povo-
enim Narodni banky pro Cechy a Moravu
v Praze pouZiti v ramci devisového Fadu plat-
ného v Protektoratu Cechy a Morava k tcel(im
stanovenym némecko-Svycarskou dohodou ze
dne 9. srpna 1940 a dodatkovymi dohodami
ze dne 18. Cervence 1941.

Cl. 6.
(1) Pro platy dluznik{ podle tohoto opatfeni
plati obecné devisové predpisy.

(52) Pokud naroky Svycarského véfitele
podle tohoto opatfeni zni na koruny, budou
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Kronen lauten, werden sie beim Transfer zum
Kurse von 100 K = 15'05 schw. Fr. in Schwei-

zerfranken umgerechnet.

Art. 7.

Die durch das Deutsche Kreditabkommen
von 1941 geregelten Verbindlichkeiten von
Schuldnern im Protektorat Béhmen und Méh-
ren gegeniiber Bankglaubigern im Schweizer
Bundesstaate werden durch diese Verfligung
nicht betroffen.

Art. 8.

Durch diese Verfugung wird die durch die
Kundmachung des Finanzministers vom 26.
Juni 1941, Slg. Nr. 246, verlautbarte Verfu-
gung der Nationalbank fiir Béhmen und Mah-
ren in Prag vom 19. Juni 1941 aufgehoben.

Prag, am 9. Oktober 1941.

Nationalbank fiur Bothmen und
Mahren in Prag

Der Gouverneur:
Dr. Dvordk m. p.

Der Bankrat:
Dr. Burger m. p.

Der Oberdirektor:
Dr. Peroutka m. p.
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pFi prevodu prfepocitany na Svycarské franky
kursem 100 K = 15'05 $v. frankd.

Cl. 7.

Toto opatfeni_se netyka zavazkl dluzniki
v Protektoratu Cechy a Morava v{¢i bankov-
nim véfitelim ve ~Svycarském spolkovém
statu, pokud jsou upraveny Némeckou Uvé-
rovou dohodou 1941.

Cl. 8.

Timto opatfenim se zruSuje opatfeni N&-
rodni banky pro Cechy a Moravu v Praze ze
dne 19. ¢érvna 1941, uvefrejnéné vyhlaSkou
ministra financi ze dne 26. Cervna 1941,
¢. 246 Sh.

V Praze dne 9. fijna 1941.

1Narodni banka pro Cechy
a Moravu v Praze

Guvernér:

Dr. Dvorak v. r.

Bankovni rada:
Dr. Burger v. r.

Vrchni feditel:
Dr. Peroutka v. r.
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Kundmachung des Finanzministers (79)

vom 17. Oktober 1941,
womit eine Verfliigung der Nationalbank fir
Boéhmen und Méhren in Prag, betreffend die
Uberweisung von Zahlungen zwischen dem
Protektorat Bohmen und Mahren und dem
Generalgouvernement, verlautbart wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regierungs-
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 155,
womit eine Devisenordnung erlassen wird, ver-
lautbare ich mit Wirksamkeit vom Tage der
Kundmachung die beigeschlossene Verfligung
der Nationalbank fur Bohmen und Méhren in
Prag vom 10. Oktober 1941.

Dr. Kalfus m. p.

VyhlaSka ministra financi (79)
ze dne 17. Fijna 1941,
kterou se uverejfiuje opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o prevodu platu
mezi Protektoratem Cechy a Morava a Gene-
ralni gubernii.

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, €. 155 Sh., kterym se vydava
devisovy tad, vyhlaSuji s G€innosti ode dne
vyhlaSeni pfipojené opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze ze dne 10. Fijna
1941.

Dr. Kalfus v. r.



